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NOTA DE PRENSA
N° 129- 2018

Cultura Cusco y gobierno local
SUSCRIBEN C;ONVENIO PARA RESTAURAR CASA DE
TUPAC AMARU EN SURIMANA

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco y la
Municipalidad del Centro Poblado de Surimana, suscribieron un
importante convenio para la recuperacion de la casa del precursor
de la independencia nacional, José Gabriel Tapac Amaru, ubicada
en dicho centro poblado.

El convenio fue suscrito por La Subdirectora de Interculturalidad
Teresa Campos Chong, en representacion del Director de Cultura
de Cusco Luis Nieto Degregori, y por Paulino Hurtado Cjuno a
nombre del gobierno municipal, ante una multitud de pobladores
gue se congregaron en la casa de Tupac Amaru ubicada en
Surimana para ser testigos de este hecho trascendental.

De acuerdo a los términos del convenio, la Direccion
Desconcentrada de Cultura de Cusco asumié el compromiso de
formular, ejecutar y financiar el proyecto de recuperacién de la
casa de Tupac Amaru ubicada en Surimana, la misma que fue
declarada Monumento Histérico por el gobierno central.

El gobierno municipal de Surimana, otorgara facilidades para la
ejecucion del proyecto de recuperacion de dicho inmueble y
garantizard la sostenibilidad del proyecto, mediante el
funcionamiento de la Casa de Tupac Amaru.

"Este convenio es el primer paso para recuperar esta casa
histérica donde naci6 y vivi6 José Gabriel Tupac Amaru,
asignaremos a nuestros mejores profesionales y especialistas
para que esta casa, que fue declarada monumento historico, sea
restaurada en forma integral” anuncié la representante de la
Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, Teresa Campos
Chong, luego de suscribir el convenio, ante el aplauso de los
pobladores.

La suscripcion del convenio estuvo precedida de diversos actos
celebratorios por el 238 aniversario del inicio de la revolucién de
Tupac Amaru, que se recordoé el 4 de noviembre.




"Vamos a brindar todo nuestro apoyo para que la restauracion de
esta histérica casa se realice en el menor tiempo posible,
anticipadamente agradezco a la Direccién de Cultura de Cusco por
este apoyo que nos brinda" sefialé Paulino Hurtado Cjuno, Alcalde
de la Municipalidad del Centro Poblado de Surimana, tras la firma
del convenio.

Cusco, domingo 04 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacion e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N°130- 2018

Anuncio titular de la entidad cultural
CULTURA CUSCO CELEBRARA EL BICENTENARIO DE LA
INDEPENDENCIA NACIONAL CON TRES PROYECTOS DE
IMPACTO REGIONAL

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco celebrara el
Bicentenario de la Independencia Nacional, el 2021,
implementando tres importantes proyectos de impacto regional,
vinculados con la preservacion del patrimonio cultural, la
promocion y difusion de la cultura viva y de las industrias
culturales.

El anuncio lo formulé el titular de la entidad cultural, Luis Nieto
Degregori, ante el lanzamiento de la Agenda Bicentenario, a
realizarse el sabado 10 de noviembre, en la Plaza de Armas de
Cusco con la participacion de todas las autoridades locales y
regionales y un gran espectaculo artistico cultural.

"La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco construira el
gran Centro Cultural Ayni Bicentenario en nuestro terreno ubicado
en la calle Huascar para promover todas las manifestaciones
artisticas y las industrias culturales. También implementaremos el
Centro de Visitantes de Machupicchu para optimizar la
conservacion y la visita turistica a nuestro mayor monumento
arqueoldgico y estamos trabajando en la implementacion de una
Cinemateca para salvaguardar el patrimonio audiovisual del pais "
explico Luis Nieto.

El funcionario refirié que los tres grandes proyectos estan en plena
ejecucion a nivel de expedientes técnicos y de acuerdo a los
plazos previstos, deben ponerse en vigencia en el Bicentenario de
la Independencia Nacional.

"Los 200 afos de la Independencia del Pert es una magnifica
oportunidad para imaginar, hacer y celebrar el pais que queremos
ser, rescatando lo mejor de nuestra historia, apreciando y




protegiendo lo mas valioso de nuestra cultura y fomentando los
valores ciudadanos" dijo Nieto Degregori.

Asimismo, refirid que la entidad cultural, esta cumpliendo de
manera eficiente la responsabilidad que el Estado peruano le
asigno al Ministerio de Cultura. "Estamos poniendo nuestros
mayores esfuerzos e inteligencias para preservar el patrimonio
prehispanico e historico, revalorar y promover la cultura viva y
promover la interculturalidad para desterrar la discriminacion de
nuestra sociedad" acoto.

Cusco, miércoles 7 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 131- 2018

Organizado por Cultura Cusco
50 INTERPRETES Y TRADUCTORES PARTICIPAN EN
CURSO DE ACTUALIZACION

El Ministerio de Cultura, a través de la Direccion de Lenguas
Indigenas, en coordinacion con la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco dio inicio al Primer Curso de Actualizacion de
Intérpretes y Traductores de Lenguas Indigenas del Registro
Nacional, el cual se desarrolla del 5 al 8 de noviembre, en las
instalaciones del auditorio del Centro Vacacional CONAFOVICER,
con la participaciéon de 50 hablantes de lenguas indigenas de
diversas pueblos y regiones del pais.

Entre los 50 participantes de este curso se encuentran traductores
e intérpretes de los doce cursos de capacitacion que se han
realizado desde el 2012 hasta el 2018. Los asistentes son
hablantes de las lenguas ashaninka harakbut, matsigenka, yine,
bora, murui - muinani, yanesha, quechua y aimara de las regiones
Amazonas, Ancash, Apurimac, Arequipa, Ayacucho, Cusco, Junin,
Madre de Dios, Puno, Loreto, Pasco, Ucayali y Lima.

La ceremonia de inauguracion tuvo la presencia de Agustin Panizo
Jansana, director de la Direccion de Lenguas Indigenas del Vice
ministerio de Interculturalidad; Jackeleen Beltrdn Gonzales,
Coordinadora de la Area Funcional de Derechos de los Pueblos
Indigenas de la Subdireccion de Interculturalidad de la Direccion
Desconcentrada de Cultura de Cusco; Georgina Fraser, docente
de interpretacion del Instituto Juan Ramon Fernandez (Buenos
Aires, Argentina); Rittma Urquia Sebastian, representante del
pueblo Yine y Walter Kategari, del pueblo Matsigenka.




Los participantes resaltaron la importancia de realizar un curso de
este tipo en la ciudad del Cusco que les permita estar actualizados
y fortalecer su ejercicio como traductor e intérprete, y como
garantes de los derechos linguisticos en el marco de la ley N°
29735, Ley de Lenguas Indigenas u Originarias.

Cusco, jueves 8 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 132- 2018

DIRECCION DESCONCENTRADA DE CULTURA DE CUSCO
DESARROLLO TALLER DE IMPLEMENTACION DEL
ENFOQUE INTERCULTURAL EN LOS SERVICIOS DE SALUD

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco a traves de la
Sub Direccion de Interculturalidad, los dias 8 y 9 de noviembre
desarroll6 el Taller: Implementacion del Enfoque Intercultural en
los servicios de Salud en el auditorio del PER Plan MERISS vy el
Colegio de Enfermeros, con la participacion de los coordinadores
de programas y estrategias sanitarias de la Direccion Regional de
Salud (DIRESA) de diferentes redes de provincias y distritos
seleccionados de la region Cusco.

El jueves 8 de noviembre se abordaron temas como como:
identificacion y auto identificacién, las poblaciones indigenas y sus
caracteristicas; cultura, diversidad cultural, derechos colectivos de
los pueblos indigenas realizandose ademas un mapeo de los
derechos colectivos de los pueblos indigenas y las poblaciones en
la regién Cusco, a través de exposiciones dialogadas, trabajo de
grupos y plenarias.

Mientras que el viernes 9 de noviembre se enfocaron los temas de:
interculturalidad, interculturalidad en salud; enfoque intercultural y
servicios con pertinencia cultural; politicas y sindromes
interculturales en salud; medicina académica y medicina
tradicional, luego del cual se realiz6 una evaluacién clausura del
taller.

De esta forma el personal de salud logro fortalecer sus
capacidades y competencias, habiéndose ejercitado con
herramientas practicas para incorporar el enfoque intercultural
cumpliendo los criterios de eficiencia y calidad en la atencion a
ciudadanos y ciudadanas culturalmente diversos en los
establecimientos de salud de la regién Cusco.

Cabe informar que la Sub Direccién de Interculturalidad de la
Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, implementa




iniciativas en articulacién con la Direccion Regional de Salud
(DIRESA) implementados a través de la Red de Salud Intercultural
gue ademds esta integrado por las universidades, instituciones
publicas privadas y ONGs.

Cusco, viernes 9 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 133- 2018

En lanzamiento de la Agenda Bicentenario )
CULTURA CUSCO PRESENTO HERMOSA ALEGORIA
ALUSIVA AL AYAMARK'AY KILLA

Durante los actos celebratorios por el lanzamiento de la Agenda
Bicentenario en Cusco, la Direccion Desconcentrada de Cultura de
Cusco presentd una hermosa alegoria alusiva a la celebracion del
Ayamark’ay Killa, que proviene de la época prehispanica y que
ahora se asocia a la celebracién de la festividad de todos los
santos.

La delegacién de la entidad cultural estuvo encabezada por una
gigantesca alegoria al caballo y wawa de pan, elementos
infaltables en la tradicién popular cusquefia durante la festividad
de todos los santos. Esta alegoria fue elaborada por los
estudiantes de la filial Calca de la Escuela de Bellas Artes de
Cusco.

Asimismo, se present6 la danza Machupitumarca, que alude a los
"mallquis” o0 momias de los incas que eran sacadas en procesion
durante el Ayamark’ay Killa. 32 bailarines, ataviados con la
indumentaria original y al son de una banda tipica, interpretaron
esta vistosa danza oriunda de la provincia de Canchis.

La delegacion de la Direccibn Desconcentrada de Cultura de
Cusco, también present6 a un grupo de estudiantes y trabajadores
ataviados con mascaras de las famosas "t'anta wawas" que se
regala a los nifios y familiares durante la celebracién de todos los
santos.

"El objetivo es revalorar nuestra celebracion de todos los santos
con elementos propios, mediante un pasacalle festivo de trajes,
danzas, mascaras y alegorias cusquefias para fortalecer nuestra
identidad cultural camino al Bicentenario como fecha tan simbdlica
para todos los peruanos. Las celebraciones y ritualidad andina son
parte fundamental de nuestra identidad" explicé Fredy Escobar




Zamalloa, Subdirector de Patrimonio Cultural de la Direccién
Desconcentrada de Cultura de Cusco.

Los funcionarios y servidores de la entidad cultural también
participaron activamente en el pasacalle que congregd a los
cusquefios en la Plaza de Armas, actividad con la cual se iniciaron
los actos celebratorios por el Bicentenario de la Independencia
Nacional.

Por tan significativa celebracion, la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco construira el gran Centro Cultural Ayni
Bicentenario para promover todas las manifestaciones artisticas y
las industrias culturales. También implementar4 el Centro de
Visitantes de Machupicchu para optimizar la conservacion y la
visita turistica a nuestro mayor monumento arqueoldgico, e
implementard una Cinemateca para salvaguardar el patrimonio
audiovisual del pais.

Cusco, sabado 10 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacion e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 134- 2018

Profesionales de Cultura Cusco luego de evaluacion
DESCARTAN DNANOS ESTRUCTURALES EN TEMPLOS DE
LA COMPANIA DE JESUS Y CATEDRAL DE CUSCO

Luego de una evaluacion técnica realizada en los templos
coloniales de la Compaiiia de Jesus y la Catedral de Cusco, tras
el movimiento sismico registrado la madrugada del domingo 11 de
noviembre, los profesionales de la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco descartaron dafios estructurales que pongan en
riesgo a dichos recintos religiosos.

El Argto. Antonio Silva del Carpio del Area Funcional de Centros
Histéricos de la entidad cultural, refiri6 que el movimiento sismico
solo causo el desprendimiento de algunas piezas de los pinaculos
del templo de la Compafiia de Jesus.

"Estos pinaculos tienen un refuerzo metalico en la parte interna,
gue se colocaron durante la restauracion, sin embargo, estos
refuerzos, por el paso del tiempo, la humedad y la intemperie se
oxidaron y debilitaron, cayendo con el brusco movimiento sismico"
explico el profesional.

Frente a esta situacion se recomendara al Arzobispado de Cusco
gue disponga una evaluacion exhaustiva de todos los pinaculos de




ambos templos coloniales, para que se adopten las medidas
pertinentes.

"Sera necesario renovar esos refuerzos metalicos para garantizar
su estabilidad, ya que podria generarse nuevos desprendimientos
ante eventuales sismos" explico el especialista. Inform6é ademas
gue simultdneamente profesionales de la entidad cultural, realizan
la evaluacion de 14 templos ubicados en el centro historico.

No hay dafios en parques arqueoldgicos

Por su parte, el Jefe del Area Funcional de Defensa Nacional de la
Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, Ing. César
Ricalde, informé que, tras el sismo del domingo, se dispuso una
evaluacion en todos los parques arqueolégicos de Cusco.

"“No se ha reportado ningin dafio en los monumentos
arqueoldgicos" afirmé el funcionario, sefialando que a manera de
prevencion se ha dispuesto un monitoreo en los parques
arqueoldgicos de Pisag y Ollantaytambo, donde hay riesgo de
desprendimiento de rocas sueltas.

Cusco, lunes 12 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacion e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 135- 2018

Aclaran que solo suspenderan tarifas promocionales en julio
y agosto
DURANTE EL 2019 NO SE INCREMENTARA LAS TARIFAS
DE INGRESO A MACHUPICCHU

El titular de la Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, Luis
Nieto Degregori, asegur6 que las tarifas de ingreso de visitantes
nacionales y extranjeros a la llagta inka de Machupicchu se
mantendran invariables durante el afio 2019 y que la Unica
modificacion econémica que entrarA en vigencia sera la
suspension de tarifas promocionales durante los meses de julio y
agosto.

"En estos dos meses hay excesiva afluencia de visitantes, al punto
de superar los limites maximos permitidos y para desincentivar las
visitas vamos a suspender las tarifas promocionales; entonces
recomendamos a los visitantes nacionales y delegaciones
escolares que visiten Machupicchu en otros meses del afio”
explico Luis Nieto.




El funcionario agregé que de enero a junio y de setiembre a
diciembre, se garantiza la vigencia de las tarifas promocionales
gue benefician a todos los peruanos.

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, también
anuncio que desde el 1 de enero de 2019 entrara en vigencia los
nuevos horarios de ingreso de visitantes a Machupicchu.

Los ingresos seran cada hora con un primer rango horario de 6 a
9 de la mafana, el segundo rango, de 9 a 11 horas, el tercer rango
de 12 del dia a 2 de la tarde. El monumento se cerraraalas 5y 30
de la tarde.

Asimismo, el funcionario informé que el ingreso gratuito de los
ciudadanos cusquefios a la llagta inka de Machupicchu se
mantendra vigente durante el 2019, descartando asi las versiones
inexactas que se difunden en algunos medios.

"Estas medidas que se adoptan para garantizar la conservacion y
el valor universal excepcional de Machupicchu, y reducir el impacto
sobre el monumento son recomendadas por Unesco. Nuestra
mayor preocupacion es preservar este Patrimonio Mundial que
enorgullece a los cusquefos" finalizé Luis Nieto.

Cusco, martes 13 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 136- 2018

NOTA DE PRENSA N° 136 - 2018

MINISTERIO DE CULTURA ACLARA QUE NO SE MODIFICO
LA TARIFA DE INGRESO A MACHUPICCHU

El Ministerio de Cultura, con relacién a las noticias publicadas en
los medios de prensa sobre la suspension de tarifas promocionales
en julio y agosto para ingresar al Santuario Histérico de
Machupicchu, informé que no se ha aprobado ninguna
modificacion al Tarifario de Ingreso a Machupicchu ni para
visitantes nacionales ni para extranjeros.

El Ministerio de Cultura viene trabajando una propuesta integral
gue permita generar un plan de reordenamiento y optimizacion de
la visita turistica al Santuario Histérico, por lo que cualquier
modificacion se comunicara de manera oportuna y oficial.




El Ministerio de Cultura adoptara la mejor decision para garantizar
la conservacion permanente de los atributos Unicos y especiales
gue hacen de Machupicchu patrimonio cultural de la humanidad;
con el fin de lograr que la visita de los ciudadanos al monumento
arqueoldgico se desarrolle en las mejores condiciones

Cusco, martes 13 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 137- 2018

Como Personalidad Meritoria de la Cultura
"SIWINA DE ACCHA" Y "LOS LEONES DE SAN JERONIMO"
FUERON DISTINGUIDOS POR CULTURA CUSCO

El Ministerio de Cultura a través de la Direccion Desconcentrada
de Cultura de Cusco, entregd la distincion de Personalidad
Meritoria de la Cultura, a las agrupaciones musicales "Siwina de
Accha" y "Los Leones de San Jer6nimo" en reconocimiento a su
larga y reconocida trayectoria artistico musical.

La distincion, consistente en un diploma y una medalla de honor,
fue entregada por Erika Chavez, Subdirectora de Industrias
Culturales de la entidad cultural, en representacion del Director,
Luis Nieto Degregori.

El conjunto musical "Siwina de Accha" inici6 sus actividades
artisticas en 1972, bajo la direccibn del destacado arpista
cusquefio Eulogio Torres Vasquez. Durante 46 afios ha grabado
huaynos de su propia inspiracion como “lchhucha mana
mamayoq", "Recuerdos de Accha", "Sirenita", "Kachi kachicha" y
otros inolvidables huaynos cusquenios.

Durante la década de 1970 "Siwina de Accha" fue ganador de
diversos festivales y concursos de mdusica folklérica a nivel
nacional y ha brindado presentaciones artisticas en diversas
regiones del pais.

El conjunto "Los Leones de San Jeronimo" debut6 en el mundo
musical durante las festividades patronales de San Jer6nimo en
1970 con un estilo propio de interpretacion musical. En 48 afios de
vida artistica han grabado sus temas propios como
"Taytamamayquin”, "Mi suegra", "Ay amorcito”, "Muchacha bonita"
entre otros temas, bajo la direccion de Pedro Rojas Salazar.

"Este, es un merecido reconocimiento a dos agrupaciones
musicales por esa extraordinaria labor que cumplen durante mas




de 40 afos, creando y difundiendo nuestro huayno cusquefio,
elemento cultural que contribuye a fortalecer nuestro orgullo e
identidad" dijo Erika Chavez, al entregar las distinciones.

Luego del acto protocolar, ambas agrupaciones ofrecieron sus
mejores temas musicales, desatando una gran celebraciéon en el
Teatro Municipal de Cusco.

Cusco, jueves 15 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 138- 2018

DIRECCION DESCONCENTRADA DE CULTURA DE CUSCO
PARTICIPA EN EL PRIMER PLENO SOBRE JUSTICIA
INTERCULTURAL

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco a traves de la
Subdireccion de Interculturalidad brinda apoyo en el desarrollo del
Primer Pleno sobre Justicia Intercultural que se inici6 ayer y
concluye hoy viernes 16 de noviembre en la Sala Plena de la Corte
Superior de Justicia del Cusco, siendo Inés Adelayda Quispe
Puma, intérprete — traductora del idioma quechua, quien ofrece
sus servicios de intérprete entre los jueces ordinarios y los
representantes de las rondas campesinas Yy autoridades
comunales.

El | Pleno sobre Justicia Intercultural, es un encuentro de dialogo
horizontal y de toma de acuerdos entre autoridades del sistema de
justicia estatal (en particular jueces ordinarios) y de los sistemas
de justicia especial (comunal y ronderil) en torno a problemas
recurrentes en la interaccién (coordinacion y cooperacion) de
ambos sistemas; en esta ocasion participan jueces ordinarios y
representantes de rondas campesinas y autoridades comunales
de la region Cusco.

Es preciso acotar que el Pleno Intercultural es un mecanismo de
didlogo intercultural en el ambito judicial, introducido formalmente
en diciembre del 2012 por la "Hoja de Ruta de Justicia Intercultural”
aprobado mediante Resolucion Administrativa N° 499 del Poder
Judicial con la finalidad de promover el didlogo horizontal entre la
justicia estatal y la justicia especial.

Cabe mencionar que la Subdireccion de Interculturalidad trabaja
desde el afio 2016 a través de la Mesa de Concertacion de Justicia
Intercultural y la Oficina Distrital de Justicia de Paz y Justicia
Indigena — ODAJUP a efectos de transversalizar el enfoque




intercultural en los sectores y niveles de gobiernos; siendo el
sector Justicia uno de los prioritarios.

Cusco, viernes 16 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION

Area Funcional de Comunicacién e Imagen Institucional

NOTA DE PRENSA
N° 139- 2018

DIRECCION DE CULTURA CUSCO Y MUNICIPALIDAD DE
ZURITE SUSCRIBIERON CONVENIO PARA RECUPERACION
DEL MONUMENTO COLONIAL “CASA CABILDO DE ZURITE”

e EIl proyecto de intervencién integral demandara una
inversion de mas de un millon 499 mil soles.

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco y la
Municipalidad Distrital de Zurite, suscribieron un convenio
especifico de cooperacion interinstitucional para la recuperacion y
puesta en valor del monumento colonial “Casa Cabildo de Zurite",
declarado como bien integrante del Patrimonio Cultural de la
Nacion mediante Resolucion Viceministerial N° 437 del 13 de Abril
del 2011.

El convenio tiene por objetivo la conservacion, preservacion,
restauracion y puesta en valor del monumento colonial, propiedad
del gobierno municipal de Zurite. La entidad cultural elaborara los
estudios de pre inversion y el expediente técnico integral, ademas
ejecutara el proyecto con una inversion de mas de un millén 499
mil soles.

Por su parte, la Municipalidad Distrital de Zurite, entregara la
documentacion necesaria con la que se acredite la propiedad de
la Casa Cabildo e implementar4 acciones para la fase de
funcionamiento de dicho inmueble restaurado.

El acuerdo que tendra una vigencia de tres afios, fue firmado por
Luis Nieto Degregori Director de la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco y Ramiro Leocadio Huamantalla Percca, alcalde
de la Municipalidad Distrital de Zurite.

La Casa Cabildo de Zurite estd compuesta por un bloque de dos
niveles y se encuentra ubicada en la plaza principal del poblado.
Por sus caracteristicas tipologicas su construccion corresponde a
la época virreinal cuando fueron establecidas las nuevas
poblaciones, y posiblemente fue reconstruida a inicios de la época
republicana.




Cusco, lunes 19 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION
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NOTA DE PRENSA
N° 140- 2018

20 COMUNIDADES NATIVAS MATSIGENKAS DE ECHARATI
CUENTAN CON SUS "PLANES DE VIDA", ELABORADQOS
PARTICIPATIVAMENTE.

En el marco de una reunion de trabajo multisectorial que conté con
la asistencia de representantes de instituciones publicas y
privadas y dirigentes de organizaciones nativas, el martes 20 de
noviembre en la sala Qhapag Nan de la Direccion Desconcentrada
de Cultura de Cusco, se socializaron los resultados de la
elaboracion de los "Planes de Vida" de 20 comunidades nativas
matsigenkas del distrito de Echarati de la provincia de La
Convencion.

La elaboracion de los planes de vida, que se articularan al Plan de
Desarrollo Local Concertado — PDLC del distrito de Echarati, fue
posible gracias al apoyo de la Municipalidad Distrital de Echarati y
la Direccién Desconcentrada de Cultura de Cusco a través de la
Subdireccion de Interculturalidad que contrataron un equipo
consultor que realiz6 el trabajo sobre la base de la Resolucion
Ministerial N° 103 — 2016 — MC. Plan de Vida — Guia de
Planificacion Colectiva.

Las comunidades matsigenkas y anexos que elaboraron
participativamente sus "Planes de Vida" fueron: Koribeni, Inkoreni,
Estrella de Alto Sangobatea, Laguna Inkaare, Corimani,
Chacopishiato, Sokirina, Shimaa, Tivoriari, Aendoshiari,
Sanguibeni, Pakitsari, Tipeshiari, Monte Carmelo, Chimparina,
Igoriteshiari, Kiteriari, Porenkishiari, Matoriato y Poyentimari

Luego de la presentacibn se promovid un espacio para el
intercambio de opiniones y reflexion entre los participantes sobre
la metodologia, enfoque, participacion e interculturalidad, asi como
las recomendaciones para su implementacion.

Los "Planes de Vida" permiten conocer la visidbn de futuro y
prioridades de las comunidades nativas matsigenkas que seran
implementadas con apoyo externo y auto gestionadas. De esta
forma se cambiara la vision de desarrollo considerando a las
personas y su cultura como sujeto y fin del desarrollo, aportando




con un modelo metodoldgico de incorporacién de la cultura local
en los procesos de planeamiento local.

Cusco, miércoles 21 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION
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NOTA DE PRENSA
N° 141- 2018

Organizado por la Red de Salud Intercultural
EN FORO "EL ROSTRO DE LA MUJER AMAZONICA"
MUESTRAN AVANCES EN LA REVALORACION DE LAS
MUJERES MATSIGENKAS

Lideresas y mujeres matsigenkas participaron activamente en el
Foro "El Rostro de la Mujer Amazoénica de la Region Cusco",
desarrollado el miércoles 21 de noviembre del afio en curso, en la
Sala Sagsaywaman del Centro de Convenciones de la
Municipalidad del Cusco, donde se evidencio los notables avances
en la revaloracién de las mujeres de esta etnia que habita amplios
territorios de la amazonia cusquenia.

El certamen fue organizado por la Red de Salud Intercultural
integrado por la DIRESA, Direccion Desconcentrada de Cultura de
Cusco, Centro Bartolomé de las Casas y la ONG Ayni Desarrollo.

En el foro se expuso sobre el tema Una mirada a los cambios y
desafios socio — culturales y econdmicos de las comunidades
amazonicas de la region Cusco para el buen vivir, que estuvo
a cargo de la Sub Directora de Interculturalidad de la Direccion
Desconcentrada de Cultura de Cusco Mg. Teresa Campos Chong
y Rocio Martinez representante de la ONG Ayni Desarrollo.

Teresa Campos subray6 que la Constitucion Politica del Pera vy el
Convenio 169 de la OIT determinan que las mujeres amazoénicas
tienen derecho de acceder a servicios oportunos y respetuosos
gue garanticen la salud integral de las personas. "Corresponde al
Estado y sus autoridades brindar servicios de salud, integrando los
diferentes enfoques, conceptos y sistemas tradicionales vy
modernos a fin de mejorarlos y enriquecerlos" resaltd la
funcionaria.

Brenda Araujo, especialista en estudios amazonicos, presento el
documento de investigacion "Nacer Matsigenka", que ilustra sobre
la maternidad de esta etnia amazonica. Luego, la Lic. Zhitall
Zuaiiga, especialista en comunidades matsigenkas y yines de la
DIRESA disert6 sobre las Politicas de Salud Intercultural.




En horas de la tarde se promovié dos paneles de discusion, en la
primera, las dirigentes matsigenkas, ashanincas y yines de las
comunidades de Camisea, Puerto Huayana, Kirigueti, Miaria,
Timpia, Kiteni, Ivochote y Kepashiato discutieron sobre las voces
de las mujeres amazonicas. Posteriormente se dio paso al
segundo panel de las mujeres andinas que analizaron las
experiencias aprendidas sobre la participacion ciudadana de las
mujeres con lideresas de Federacion de Mujeres de la Region
Apurimac - FEMURA y de la Federacion Nacional de Mujeres
Campesinas, Artesanas, Indigenas, Nativas y Asalariadas del
Perld - FENMUCARINAP.

Cusco, jueves 22 de noviembre de 2018.
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NOTA DE PRENSA
N° 142- 2018

Organizado por Cultura Cusco
ORQUESTA SINFONICA HOY 23 DE NOVIEMBRE OFRECE
CONCIERTO DE GALA EN EL TEATRO MUNICIPAL DE
CUSCO.

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco presenta hoy
23 de noviembre a la Orquesta Sinfénica de Cusco bajo la
direccion de Theo Tupayachi Calderdn, en su décimo segundo
concierto de gala gratuito,que se realizara en el Teatro Municipal
de Cusco, a las 7:30 de la noche.

En esta ocasion la Orquesta Sinfénica de Cusco, tendrd como
invitados especiales al Director italiano Matteo Pagliari y a la
pianista peruana Flor Canelo, que esta noche ofreceran una gala
artistica de altisimo nivel cultural.

El programa para el recital comprende la interpretacion de dos
grandes obras como: “El Concierto para Piano y Orquesta N°20 de
Wolfgang Amadeus Mozart y la suite de musica incidental
“L’arlésienne” del compositor francés Georges Bizet.

EL Director invitado Mateo Pagliari, empez6 su carrera, dirigiendo
Importantes orquestas italianas y europeas en Roma, Parma,
Palermo, Madrid, Belgrado, Tenerife y Tirana. Su actividad se
divide entre el repertorio sinfénico y lirico.

La pianista Flor Canelo, tiene una amplia trayectoria como
educadora, especialista en el método de educacion musical
Suzuki. ElI 2014, fue reconocida por el Ministerio de Cultura, como




“Personalidad Meritoria de la Cultura” por su interpretacion y
pedagogia de la musica peruana.

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco, hace extensiva
la invitacion a la poblacién cusquefia para que asistan a este
concierto de gala invocando a que concurran temprano para evitar
contratiempos.

Cusco, viernes 23 de noviembre de 2018.

AGRADECIDOS POR SU DIFUSION
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NOTA DE PRENSA
N° 143- 2018

Venerada imagen quedo¢ lista para su festividad
VIRGEN ESTRELLA DE OROPESA FUE RESTAURADA POR
CULTURA CUSCO

En una emotiva ceremonia realizada en el Centro de Restauracion
de Tipoén, la Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco
entregé a la feligresia y autoridades eclesiasticas la imagen
integralmente restaurada de la Virgen Estrella que corresponde a
la capilla Santisimo Salvador del distrito de Oropesa, provincia de
Quispicanchi.

Se trata de una imagen escultérica de candelero, policromada,
elaborada con la técnica de estructura de maguey revestida con
tela encolada. Tiene un metro 34 cm. de altura, presenta brazos
movibles y casi siempre luce un sombrero adornado.

Cuando fue internada en los talleres de Tipdn, la imagen estaba
en mal estado de conservacion ya que presentaba inestabilidad
estructural en el sector inferior, fisuras, repintes inadecuados y
presencia de xiléfagos comprometiendo la estabilidad de la obra.

Esta venerada imagen, tiene como fecha festiva el 15 de
diciembre, en la cual se congregan vecinos de varias localidades
ubicadas en esta zona, con la participacion de 19 danzas
folkloricas que durante 3 dias rinden veneracion a esta sagrada
imagen.

"Tal como fue el compromiso de la Direccion Desconcentrada de
Cultura de Cusco, hoy entregamos esta sagrada imagen
restaurada en su integridad para que nuestro pueblo mantenga y
renueve su fe. Recomendamos brindarle cuidado y mantenimiento
permanente para que siga derramando su bendicion al pueblo de
Oropesa" dijo Francisco Vargas Alvarez, Coordinador del Centro
de Restauracién de Tipdn al hacer entrega de la obra restaurada.




Por parte del clero y de la feligresia agradecieron por la
restauracion el Parroco de Oropesa, Padre Juan de Dios Quispe
Taracaya y la integrante de la directiva de la Hermandad de la
Virgen Estrella, Yeni Astete Valcarcel.

Tras recibir la sagrada imagen, la feligresia y el Parroco de
Oropesa condujeron la sagrada imagen hacia esa localidad, para
los preparativos previos a la festividad patronal de la Virgen
Estrella.

Cusco, viernes 23 de noviembre de 2018.
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NOTA DE PRENSA
N° 144- 2018

Ante un multitudinario pasacalle
CULTURA CUSCO ENTREGO RESOLUCION QUE
RECONOCE A "QHASHWA DE CHECCA" COMO
PATRIMONIO CULTURAL DE LA NACION

Ante una numerosa delegacion de pobladores, danzarines y
autoridades, la Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco
entrego la Resolucion Viceministerial N° 191- 2018 por la cual se
declara Patrimonio Cultural de la Nacién a la "Qhashwa de
Checca" originaria de la provincia de Canas.

El titular de la entidad cultural, Luis Nieto Degregori, tras realizar
la entrega, afirmé que este reconocimiento establece la obligacién
de salvaguardar esta manifestacion cultural mediante un trabajo
conjunto de los bailarines, autoridades comunales y locales y de la
propia Direccién Desconcentrada de Cultura de Cusco.

"Cada cinco afos debemos emitir un informe detallado sobre el
estado de esta expresion cultural, evitando su distorsibn o
desnaturalizacion" sefalé Luis Nieto.

La "Qhashwa de Checca" es una expresion vinculada a la
ritualidad local que se ejecuta en diversas festividades y
celebraciones a través de las cuales, las comunidades rinden culto
a la naturaleza para que propicie la reproducciéon de los rebafios,
las cosechas y las lluvias que riegan los campos de cultivo.

Los danzarines varones de esta ghashwa visten una montera,
chaleco, poncho amarrados a la cintura, pantalon negro y una
manta de colores que les cubre los hombros y la espalda. Tocan
el pinkuyllo y el chillador (una variedad del charango) para generar
la masica que acompafa a la danza. Las mujeres también visten




una montera, blusa blanca, manta grande de colores, polleras y
ojotas

En medio del interminable aplauso del publico, el alcalde de la
Municipalidad Distrital de Checca, provincia de Canas, Juan Vidal
Deza Deza agradecio a la Direccion Desconcentrada de Cultura
de Cusco por este reconocimiento, ya que se valora las
expresiones culturales originarias de nuestra region.

"Nuestra Qhashwa de Checca es una manifestacion que surgio en
nuestra tierra desde tiempo inmemoriales y lo bailamos en
diversas épocas del aflo para expresar nuestra alegria y para
reconocernos como hijos de nuestra amada tierra. Muchas gracias
por este justo reconocimiento” sefialé el alcalde distrital de
Checca. Luego del acto protocolar se inici6 un gran pasacalle
donde cientos de canefios bailaron la "Qhashwa de Checca" ante
el aplauso del pablico en plena Plaza de Armas de Cusco.

Cusco, domingo 25 de noviembre de 2018.
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NOTA DE PRENSA
N° 145- 2018

Cultura Cusco y Municipalidad de Saylla
SUSCRIBEN CONVENIO PARA REFACCIONAR CASA
HACIENDA DE ANGOSTURA

La Direccion Desconcentrada de Cultura de Cusco y la
Municipalidad Distrital de Saylla suscribieron un convenio de
cooperacion para la refaccion integral de la casa hacienda de
Angostura, bien patrimonial que data de finales del siglo XVIy que
fue declarada bien integrante del Patrimonio Cultural de la Nacion
en enero de 2011 por el Ministerio de Cultura.

De acuerdo a los términos del convenio, la entidad cultural asume
la responsabilidad de elaborar el expediente técnico de refaccion
del bien inmueble, ejecutar los trabajos de refaccion y asumir el
financiamiento de dichos trabajos.

Por su parte, el gobierno local de Saylla brindara todas las
facilidades del caso para la ejecucion de la obra de refaccion
integral de este bien inmueble que constituye un elemento
relevante de la historia social y econdémica de Cusco.




La casa hacienda de Angostura pasdé por numerosas
remodelaciones, siendo la mas importante y definitiva, la realizada
a finales del siglo XIX por sus propietarios, la familia Romainville
Vargas.

"Hemos dispuesto que nuestros profesionales realicen los estudios
correspondientes para el expediente técnico de refaccion y
esperamos que muy pronto se inicien los trabajos” refirié Luis Nieto
Degregori, Director de la Direccién Desconcentrada de Cultura de
Cusco.

El alcalde de la Municipalidad Distrital de Saylla, agradecio a la
entidad cultural por este convenio que permitird recuperar una de
las casonas mas antiguas del valle sur. "Esta en un grave proceso
de deterioro y esperamos recuperar esta casa hacienda para
beneficio de la poblacion” refirié el burgomaestre.

Cusco, martes 27 de noviembre de 2018.
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